
Leviticus 9

Vs
English

Translation
Word # 

Lev Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and it was 3027 ויהי 4 31
1 on [the eighth] day 3028 ביום 4 58
1 3029 השמיני 6 415
1 called 3030 קרא 3 301
1 Moses 3031 משה 3 345
1 to Aaron 3032 לאהרן 5 286
1 and to his sons 3033 ולבניו 6 104
1 and the elders 3034 ולזקני 6 203
1 [of] Israel 3035 ישראל 5 541

______ ____ ________

42 9 2284
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and he said 3036 ויאמר 5 257
2 to 3037 אל 2 31
2 Aaron 3038 אהרן 4 256
2 take 3039 קח 2 108
2 for yourself 3040 לך 2 50
2 a [young] bull 3041 עגל 3 103
2 3042 בן 2 52
2 [of the] herd 3043 בקר 3 302
2 for a sin offering 3044 לחטאת 5 448
2 and a ram 3045 ואיל 4 47
2 for a burnt offering 3046 לעלה 4 135
2 without blemishes 3047 תמימם 5 530
2 and present [them] 3048 והקרב 5 313
2 before 3049 לפני 4 170
2 the LORD 3050 יהוה 4 26

______ ____ ________

54 15 2828
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and to 3051 ואל 3 37
3 [the] sons 3052 בני 3 62
3 [of] Israel 3053 ישראל 5 541
3 you will speak 3054 תדבר 4 606
3 saying 3055 לאמר 4 271
3 take 3056 קחו 3 114
3 a buck 3057 שעיר 4 580
3 [of the] goats 3058 עזים 4 127
3 for a sin offering 3059 לחטאת 5 448
3 and a calf 3060 ועגל 4 109
3 and a lamb 3061 וכבש 4 328
3 aged 3062 בני 3 62
3 a year 3063 שנה 3 355
3 without blemishes 3064 תמימם 5 530
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3 for a burnt offering 3065 לעלה 4 135
______ ____ ________

58 15 4305
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and a bull 3066 ושור 4 512
4 and a ram 3067 ואיל 4 47
4 for peace offerings 3068 לשלמים 6 450
4 to sacrifice 3069 לזבח 4 47
4 before 3070 לפני 4 170
4 the LORD 3071 יהוה 4 26
4 and a grain offering 3072 ומנחה 5 109
4 moistened 3073 בלולה 5 73
4 in oil 3074 בשמן 4 392
4 because 3075 כי 2 30
4 today 3076 היום 4 61
4 the LORD 3077 יהוה 4 26
4 appears 3078 נראה 4 256
4 to you 3079 אליכם 5 101

______ ____ ________

59 14 2300
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and they took 3080 ויקחו 5 130
5 3081 את 2 401
5 that which 3082 אשר 3 501
5 [Moses] had commanded 3083 צוה 3 101
5 3084 משה 3 345
5 to 3085 אל 2 31
5 [the front] 3086 פני 3 140
5 [of the] tent 3087 אהל 3 36
5 [of] meeting 3088 מועד 4 120
5 and drew close 3089 ויקרבו 6 324
5 all 3090 כל 2 50
5 the congregation 3091 העדה 4 84
5 and they stood 3092 ויעמדו 6 136
5 before 3093 לפני 4 170
5 the LORD 3094 יהוה 4 26

______ ____ ________

54 15 2595
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and [Moses] said 3095 ויאמר 5 257
6 3096 משה 3 345
6 this [is] 3097 זה 2 12
6 the matter 3098 הדבר 4 211
6 that 3099 אשר 3 501
6 [the LORD] commanded 3100 צוה 3 101
6 3101 יהוה 4 26
6 you will do 3102 תעשו 4 776
6 and will appear 3103 וירא 4 217
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6 to you 3104 אליכם 5 101
6 [the] glory 3105 כבוד 4 32
6 [of] the LORD 3106 יהוה 4 26

______ ____ ________

45 12 2605
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and said 3107 ויאמר 5 257
7 Moses 3108 משה 3 345
7 to 3109 אל 2 31
7 Aaron 3110 אהרן 4 256
7 draw close 3111 קרב 3 302
7 to 3112 אל 2 31
7 the altar 3113 המזבח 5 62
7 and make 3114 ועשה 4 381
7 3115 את 2 401
7 your sin offering 3116 חטאתך 5 438
7 and 3117 ואת 3 407
7 your burnt offering 3118 עלתך 4 520
7 and you will cover 3119 וכפר 4 306
7 for yourself 3120 בעדך 4 96
7 and for 3121 ובעד 4 82
7 the people 3122 העם 3 115
7 and do 3123 ועשה 4 381
7 3124 את 2 401
7 a sacrifice 3125 קרבן 4 352
7 [for] the people 3126 העם 3 115
7 and you will cover 3127 וכפר 4 306
7 over them 3128 בעדם 4 116
7 just as 3129 כאשר 4 521
7 [the LORD] has commanded 3130 צוה 3 101
7 3131 יהוה 4 26

______ ____ ________

89 25 6349
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and [Aaron] drew close 3132 ויקרב 5 318
8 3133 אהרן 4 256
8 to 3134 אל 2 31
8 the altar 3135 המזבח 5 62
8 and he slaughtered 3136 וישחט 5 333
8 3137 את 2 401
8 a calf 3138 עגל 3 103
8 of sin offering 3139 החטאת 5 423
8 that [was] 3140 אשר 3 501
8 for himself 3141 לו 2 36

______ ____ ________

36 10 2464
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and 3142 ויקרבו 6 324
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9 [the] sons 3143 בני 3 62
9 [of] Aaron [presented] 3144 אהרן 4 256
9 3145 את 2 401
9 the blood 3146 הדם 3 49
9 to him 3147 אליו 4 47
9 and he dipped 3148 ויטבל 5 57
9 his finger 3149 אצבעו 5 169
9 in [the] blood 3150 בדם 3 46
9 and he [put it] 3151 ויתן 4 466
9 on 3152 על 2 100
9 [the] horns 3153 קרנות 5 756
9 [of] the altar 3154 המזבח 5 62
9 and 3155 ואת 3 407
9 the blood 3156 הדם 3 49
9 he poured 3157 יצק 3 200
9 at 3158 אל 2 31
9 [the] base 3159 יסוד 4 80
9 [of] the altar 3160 המזבח 5 62

______ ____ ________

71 19 3624
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and 3161 ואת 3 407
10 the fat 3162 החלב 4 45
10 and 3163 ואת 3 407
10 the kidneys 3164 הכלית 5 465
10 and 3165 ואת 3 407
10 the fatty lobe 3166 היתרת 5 1015
10 from 3167 מן 2 90
10 the liver 3168 הכבד 4 31
10 from 3169 מן 2 90
10 the sin offering 3170 החטאת 5 423
10 he burned 3171 הקטיר 5 324
10 on the altar 3172 המזבחה 6 67
10 just as 3173 כאשר 4 521
10 [the LORD] had commanded 3174 צוה 3 101
10 3175 יהוה 4 26
10 3176 את 2 401
10 Moses 3177 משה 3 345

______ ____ ________

63 17 5165
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and 3178 ואת 3 407
11 the flesh 3179 הבשר 4 507
11 and 3180 ואת 3 407
11 the skin 3181 העור 4 281
11 he burned 3182 שרף 3 580
11 in fire 3183 באש 3 303
11 outside 3184 מחוץ 4 144
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11 the camp 3185 למחנה 5 133
______ ____ ________

29 8 2762
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and he slaughtered 3186 וישחט 5 333
12 3187 את 2 401
12 the burnt offering 3188 העלה 4 110
12 and 3189 וימצאו 6 153
12 [the] sons 3190 בני 3 62
12 [of] Aaron [presented] 3191 אהרן 4 256
12 to him 3192 אליו 4 47
12 3193 את 2 401
12 the blood 3194 הדם 3 49
12 and he sprinkled it 3195 ויזרקהו 7 334
12 on 3196 על 2 100
12 the altar 3197 המזבח 5 62
12 all around 3198 סביב 4 74

______ ____ ________

51 13 2382
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and 3199 ואת 3 407
13 the burnt offering 3200 העלה 4 110
13 they presented 3201 המציאו 6 152
13 to him 3202 אליו 4 47
13 [with] its pieces 3203 לנתחיה 6 503
13 and 3204 ואת 3 407
13 the head 3205 הראש 4 506
13 and he burned [them] 3206 ויקטר 5 325
13 on 3207 על 2 100
13 the altar 3208 המזבח 5 62

______ ____ ________

42 10 2619
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and he washed 3209 וירחץ 5 314
14 3210 את 2 401
14 the entrails 3211 הקרב 4 307
14 and 3212 ואת 3 407
14 the legs 3213 הכרעים 6 345
14 and he burned [them] 3214 ויקטר 5 325
14 with 3215 על 2 100
14 the burnt offering 3216 העלה 4 110
14 on the altar 3217 המזבחה 6 67

______ ____ ________

37 9 2376
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and he presented 3218 ויקרב 5 318
15 3219 את 2 401
15 a sacrifice 3220 קרבן 4 352

December, 2024 LivingGreekNT.org Page 5 of 9



Leviticus 9

15 [for] the people 3221 העם 3 115
15 and he took 3222 ויקח 4 124
15 3223 את 2 401
15 [the] buck goat 3224 שעיר 4 580
15 of sin offering 3225 החטאת 5 423
15 that [was] 3226 אשר 3 501
15 for [the] people 3227 לעם 3 140
15 and he slaughtered it 3228 וישחטהו 7 344
15 and he made a sin offering 3229 ויחטאהו 7 45
15 like [the] first 3230 כראשון 6 577

______ ____ ________

55 13 4321
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and he presented 3231 ויקרב 5 318
16 3232 את 2 401
16 the burnt offering 3233 העלה 4 110
16 and he offered it 3234 ויעשה 5 391
16 [according to the] ordinance 3235 כמשפט 5 449

______ ____ ________

21 5 1669
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and he presented 3236 ויקרב 5 318
17 3237 את 2 401
17 the grain offering 3238 המנחה 5 108
17 and he filled 3239 וימלא 5 87
17 his hand 3240 כפו 3 106
17 with it 3241 ממנה 4 135
17 and he burned [it] 3242 ויקטר 5 325
17 on 3243 על 2 100
17 the altar 3244 המזבח 5 62
17 besides 3245 מלבד 4 76
17 [the morning] burnt offering 3246 עלת 3 500
17 3247 הבקר 4 307

______ ____ ________

47 12 2525
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and he slaughtered 3248 וישחט 5 333
18 3249 את 2 401
18 the bull 3250 השור 4 511
18 and 3251 ואת 3 407
18 the ram 3252 האיל 4 46
18 a sacrifice 3253 זבח 3 17
18 of peace offerings 3254 השלמים 6 425
18 that [were] 3255 אשר 3 501
18 for [the] people 3256 לעם 3 140
18 and 3257 וימצאו 6 153
18 [the] sons 3258 בני 3 62
18 [of] Aaron [presented] 3259 אהרן 4 256
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18 3260 את 2 401
18 the blood 3261 הדם 3 49
18 to him 3262 אליו 4 47
18 and he sprinkled it 3263 ויזרקהו 7 334
18 on 3264 על 2 100
18 the altar 3265 המזבח 5 62
18 all around 3266 סביב 4 74

______ ____ ________

73 19 4319
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and 3267 ואת 3 407
19 the fats 3268 החלבים 6 95
19 from 3269 מן 2 90
19 the bull 3270 השור 4 511
19 and from 3271 ומן 3 96
19 the ram 3272 האיל 4 46
19 the fatty tail 3273 האליה 5 51
19 and the cover of entrails 3274 והמכסה 6 136
19 and the kidneys 3275 והכלית 6 471
19 and fatty lobe 3276 ויתרת 5 1016
19 [of] the liver 3277 הכבד 4 31

______ ____ ________

48 11 2950
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and they placed 3278 וישימו 6 372
20 3279 את 2 401
20 the fats 3280 החלבים 6 95
20 on 3281 על 2 100
20 the breasts 3282 החזות 5 426
20 and he burned 3283 ויקטר 5 325
20 the fats 3284 החלבים 6 95
20 on the altar 3285 המזבחה 6 67

______ ____ ________

38 8 1881
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and 3286 ואת 3 407
21 the breasts 3287 החזות 5 426
21 and 3288 ואת 3 407
21 [the right] thigh 3289 שוק 3 406
21 3290 הימין 5 115
21 [Aaron] waved 3291 הניף 4 145
21 3292 אהרן 4 256
21 a wave offering 3293 תנופה 5 541
21 before 3294 לפני 4 170
21 the LORD 3295 יהוה 4 26
21 just as 3296 כאשר 4 521
21 [Moses] had commanded 3297 צוה 3 101
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21 3298 משה 3 345
______ ____ ________

50 13 3866
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and [Aaron] lifted 3299 וישא 4 317
22 3300 אהרן 4 256
22 3301 את 2 401
22 his hand 3302 ידו 3 20
22 toward 3303 אל 2 31
22 the people 3304 העם 3 115
22 and he blessed them 3305 ויברכם 6 278
22 and he went down 3306 וירד 4 220
22 from making 3307 מעשת 4 810
22 the sin offering 3308 החטאת 5 423
22 and the burnt offering 3309 והעלה 5 116
22 and the peace offerings 3310 והשלמים 7 431

______ ____ ________

49 12 3418
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and came 3311 ויבא 4 19
23 Moses 3312 משה 3 345
23 and Aaron 3313 ואהרן 5 262
23 to 3314 אל 2 31
23 [the] tent 3315 אהל 3 36
23 [of] meeting 3316 מועד 4 120
23 and they went out 3317 ויצאו 5 113
23 and they blessed 3318 ויברכו 6 244
23 3319 את 2 401
23 the people 3320 העם 3 115
23 and appeared 3321 וירא 4 217
23 [the] glory 3322 כבוד 4 32
23 [of] the LORD 3323 יהוה 4 26
23 to 3324 אל 2 31
23 all 3325 כל 2 50
23 the people 3326 העם 3 115

______ ____ ________

56 16 2157
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and went out 3327 ותצא 4 497
24 fire 3328 אש 2 301
24 from before 3329 מלפני 5 210
24 the LORD 3330 יהוה 4 26
24 and it consumed 3331 ותאכל 5 457
24 on 3332 על 2 100
24 the altar 3333 המזבח 5 62
24 3334 את 2 401
24 the burnt offering 3335 העלה 4 110
24 and 3336 ואת 3 407
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24 the fats 3337 החלבים 6 95
24 and saw 3338 וירא 4 217
24 all 3339 כל 2 50
24 the people 3340 העם 3 115
24 and they shouted 3341 וירנו 5 272
24 and they fell 3342 ויפלו 5 132
24 on 3343 על 2 100
24 their faces 3344 פניהם 5 185

______ ____ ________

68 18 3737
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 9 1235 318 75501
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-9 12553 3344 839088
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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